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Idiom: Gherdéina

Meludia: Trad.

Paroles: Brigitte Perathoner
Liber: Sén s’arleva | surédl

Bel pavél, ghiel y blanch,
jola, jola, mei n’ies stanch,
jola via, jola ca,

po‘ te séntes sun n ciof,
sun n bel ciof.

Regulameént dl juech:

N mut o na muta va ncantéur y sbinga i braces sciche sce i fossa eles de n pavél. Pra “jola
via y ca” se férmel y sbinga I‘eles a man dréta y a man ciancia. Pra “te séntes sun n bel
ciof* mét | “pavél” la mans sun | c& de n mut o de na muta che ie sentei. Sén ie
chésc/chésta | pavél.
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Bel pa -vél,_ ghiel y blanch, jo-la, jo-la, mei nlies stanch, jo-la vi- a,
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sén - tes sun n ciof,

Bel pavél, ghiel y blanch,
jola, jola, mei n'ies stanch,
jola via, jola ca,
po’ te séntes sun n ciof,

sun n bel ciof.

Regulamént dl juech:

N mut o na muta va ncantéur y sbinga i braces sciche sce i fossa eles de n pavél. Pra “jola via y
ca” se férmel y sbinga l'eles a man dréta y a man ciancia. Pra “te séntes sun n bel ciof” mét | “pa-
vél" la mans sun | cé de n mut o de na muta che ie sentei. Sén ie chésc/chésta | pavél.




